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@MUSASHi Musashi Hungary Ipari Kft. "v.a"
Ercsény at 1.
H-2451 ERCSI
k4
Customer
s SN gy Dehvery note
Via dei Ciclamini n.4.
I-70026 MODUGNO Shlppmg information ' .
Delivery note 80009877 / 2025.02.25
Ship-to-party number/date
Magna ?T i M Order number./date 30000029 /2020.01.06
Via dei Ciclamini n.4. Ciistomernumber 482
I1-70026 MODUGNO i
w
Conditions Weight - Volume ,
Shipping standard Total weight %% 2 \ 8.528 KG
Delivery SZ0O Szolgaltatas Net weight ,%') \ 7.744 KG
Palette Bm&
i
Shipping details a
TBA-501722/ 80 o
TBA-500246/ 16
TBA-500247/ 16 3
Item Material f Puantity Weight
Description
000010 2510073215 b
DCT300 differencial FG ASSY NEW Shaft ®
550004338001
DRAWING INDEX "H"
purchase order number K/item 550004338001 .

Sarzs:

19786,19787,19788,19789, 19790, 19791, 1;)792 19793,19794,19795,19796,

19797,19798,19799,19800,19801,

,‘1..920 PC 8.528 KG
AUERRND+ |
ACCETT EWAQ.;EL S.r.l. i
AEVETTAZIONE MERCE i
Quantita dichiarata: “ik
; 2ffettiva;
' sallag io:
Cuantita Imballj: ¢
\.-L)rfOfm‘ .d alle schede d'imball
Data controllo: o . . i KUE .
Firma ” HNE_‘ NAGEL S.r.i. i

Via dei Ciclamini, snc - 70026 Medugno (BA)

fl§<*4AR 2025 i

_Ricevuto con riserva di
i verifica su qualita e quantita-



1 Feladd (Név, cim, orszag)
Sender (Name, address, country)...

Musashi Hungary IpariKft.

2451 Ercsi

Ercsény ut 1.

NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
+ INTERWATIONALER FRACHTBRIEF

CMR

Példdny 4/4

N° 2025/13353

A fuavarozasra eltéréygé]lapodés esetén is a Nemzetkozi Arufuvarozasi egyezmény
o1 az

(CMR) rendelkezés iranyadok.

This carriage is subject, norwithstanding any clause to the contrary to the Convention on
the Contract for the International Carriage of Goods by Road (CMR)

Diese Beforderung unterliegt trotz ciner gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
des Ubereinkommens’iber den Beforderungsvertrag Im Internationalen

Strassengiiterverkehr (CMR)

K19ZSA

‘A[gizso ze opuenaq

Atvevs (Név, cim, orszag)
Consignee (Name, address, country)...

Fuvarozé (Név, cim, orszag)

Magna PT Spa

16 Carrier (Name, address, country)...

L5

I-70026 Modugno

Via del Ciclamini 4

0J3q B USQ12S2 NOPE §9 WILZS B

Az aru kiszolgaltatasi helye (helység, orszag)

Tovabbi fuvarozék (Név, cim, orszag)

1-15 und 21, 22 auszufiillen unter der Verantwortung des Absenders

BQRIOS OS[OIN JBAOI B [NADY UOYOIEAUOZIq SITI[19S9 Z8 [PUNIE SO,

Aue 31 “1019]

3 Place of delivery of the goods (Place, country)... 17 Successiveicarriers (Name, address, country)...
helység /place /Ot~ Modugno !
orszig/country /Land LT Olasz Koztarsasag
Az aru atvételének helye és idépontja (helység, v

4 orszag, idépont)... Fuvarozb fenntartasai és bejegyzésel
helység/place/Ot ~ Ercsi 18 Carrier's 4gservations and observations...
orszig/comtry/Land HU Magyarorszag .
idopont /date /Danm  2025-02-26 =

5 Mellékelt okmanyok

Annexed documents...

Delivery note 80009877

nonued oY) UWIN{OD SY) JO UT[ ISE] Y}

To be completed on the senders own responsibility 1-15 including 21, 22

0 uOYESYNIA 3]qIssod Sy SaPIsaq ‘UORUA SPo0T SNOIFUEP JO ISEI U]

31} PUE JOQUINU 3y} ‘SSB[O Y JO STE]

aqeisyong

yoreyes 1og

& Darabszam Csomagolas modja A ru Statisztikai szam Brutto sily (kg) Térfogat
6 Je% - 7 Number of packages 8 Method of packing , 1 OStatistical number Gross weight in kg Volume
§zam Anzahl der Art der Verpackung megnevezese Stati,st?kmunmer Bruttogewicht in Kg Umfang
Marks and Packstiicke Name of th...
16 colli DCT300 Diff FG Ass 8 528
i
Osztaly, szam, betd / Class, Number, Letter / Klasse, Ziffer, Buchstabe T sum: 8 528
A felado rendelkezései (Vam- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Y| Feladd Pénznem Atvevd
413 Sender's instructions (Customs and other formalities) 19 - d c Consi

Anwei des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) To be p...= Sender... urrency... onsignee...

Visszatérités
1 4 Reimbursement
Riickerstattung

1 5 Fuvardij fizetési rendelkezések / Directions as to freight payment / Frachtzahlungsanweisungen

20 Kilonleges megallapodasok / Special agreements / Besondere Vereinbarungen
LB

P

bérmentve, fieight paid, frei

bérmentesités nélkiil, freight to be paid, unfrei

ey
3

Kiallitas helye, idéponia Ercsi
21 Established in

Ausgefertigt in

2025-02-26
am 20 ‘ »
on

2

1-15 tovabba 21, 22 rovatokat a felado tolti ki sajat feleldsségére

A felado alairasa és bélyegzdje
22 Signature and starf§yD ¢ 2

A fuvarozo alairasa és bélyegzdje 4
Signature and stamp of thg/cafrier i -
Unterschrift und Stempel des.Fs i

Az atvevo aldl

i< yff;’ma:x B NAGEL s..
- received: . Date on, ... .coopeeg 200
4 Rl Do 76 f»%odugno (BA

05 MAR 2025

a és bélyegzéie
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25 yonicle. .. Registration.. Useful ‘044, .. erifica su qualita e quantita
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